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SLYR PRO | USER GUIDE

weLCcCoMeE TO SKULLCANDY GAMING

@H Download the Skull-HQ™ PC at skullcandy.com/skull-hq
Q| to unlock the full potential of your SLYR Pro headset.

Scan for additional user guides and resources.

Warranty information at: skullcandy.com/warranty -
Including platform specifics.
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DEVICE LAYOUT

weLCcCoMeE TO SKULLCANDY GAMING

Adjustable Headband -l—e-/_!-

Removable Clear Voice Smart Mic

Built-in onboard mic when boom mic is removed.
3.5mm Aux Cable

USB-C - USB-A Connection Cable/Charging Cable *@—/ e | W v -
Volume Control (Scroll) Cycle EQ Mode (1x Press)

Mute Button (1x Press), Sidetone On/Off (Long Press) - Bottom Earcap Button
USB-C and 3.5mm Aux Ports

Power Slider Button
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USING YOUR SLYR PRO

GETTING STARTED

For console use, connect the aux cable to the headset
and then to your console’s controller.

o —— e

For PC use, connect the USB-C cable to the headset and
then connect the USB-A side into your PC.

TEI —— e | P H

POWER ON/OFF

Slide the Power Slider up to turn on.
Slide the Power Slider down to turn off.

L

SLYR FIG. 02

USING YOUR SLYR PRO

INCREASE VVOLUME
Scroll wheel up.

DECREASE VOLUME
Scroll wheel down.

MASTER VVOLUME

Adjusting volume on the headset will affect both game
volume and game chat volume equally. Game and Chat
levels can be adjusted in the the Skull-HQ™ Gaming App.

L
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USING YOUR SLYR PRO

cycLe THROUGH
E0 MOoDES

Press once to change EQ Mode

1. Default Gaming EQ: Skullcandy Supreme Sound
2. FPS Mode

3. RPG Mode

4. Music Mode

5. Custom EQ Mode - (Use the App for Custom EQs)

For access to even more gaming and lifestyle EQ modes,

download the Skull-HQ App.

SLYR FIG. 04

USING YOUR SLYR PRO

MUTE - LeD ON
Press bottom of left ear cap once. Mic is muted when LED is on.

| o

UNMUTE - LED OFF

Press bottom of left ear cap once. Mic is unmuted when LED is off.

SLYR FIG. 05




CONNECTING TO PC OR CONSOLE

T P — 1

1=

usB-C CABLE
For PC use, connect the USB-C cable to the #—.

headset and then connect the USB-A side into your
PC.

PC

CONSOLE

-
AUX CABLE

For console use, connect the aux cable to the
headset and then to your console’s controller.

o e e i —/Cj

SLYR FIG. 06

COMPATIBLLE SETUP

e = -

.
Xbox
(]
H PlayStation

L

a - a Nintendo Switch
|:| Mobile

—
—in

J Mac | PC

? Console
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USING YOUR SLYR PRO + SKULL-HQ APP

SKULL-HOQ PC™ GAMING APP

Download the Skull-HQ™ PC App at skullcandy.com/skull-hq to unlock the full potential of your SLYR
Pro headset.

APP FEATURES

 Optimize audio to your unique hearing with Enahanced Sound Perception™ (E.S.P.)
 Change EQ setting and create up to 3 custom EQs

* Adjust volume

 Adjust microphone input volume

 Adjust sidetone

© Game and chat levels

SLYR/] FIG. 08

UP YOUR GAME WITH E.S.P,

QPTIMIZES AUDIO TO YOUR UNIQUE HEARING

‘ ) voume }——4—0-— } } { 50% ‘
‘ Q MIC INPUT 80% ‘
‘ @ SIDETONE }7‘—_ —t——+—+— 50% ‘
‘ same e ow ()

EQUALIZER




USING YOUR SLYR PRO

CHARGE YOUR SLYR PRO
When the battery is low the headset LED will flash red.

To charge your device connect the USB-C cable to your headset then connect USB-A to PC
or Console to continue playing while your device charges or plug into traditional charge port.

Your SLYR Pro has up to 20 hours of battery life, with rapid charge. 10 minutes of charge = 2
hours of playtime.

SLYR FIg. 09




FRENCH (FR)

BIENVENUE A SKULLCANDY GAMING

Téléchargez I'application Skull-HQ pour PC sur le
site skullcandy.com/skull-hq pour tirer parti du
plein potentiel de votre casque d’écoute SLYR

Pro

Numérisez pour obtenir des guides de I'utilisateur
et des ressources supplémentaires

Les renseignements sur la garantie se trouvent
sur le site skullcandy.com/warranty

CONFIGURATION D'APPAREIL

1 Serre-téte réglable

2 Microphone intelligent avec voix claire amovible
3 Cable auxiliaire de 3,5 mm

4 Cable de connexion/Cable de recharge USB-C
vers USB-A

5 Contrdle du volume (faire défiler) et mode
d'égalisation (appuyer)

6 Bouton d'activation et de désactivation du son
(appuyer une fois)

7 Ports USB-C et auxiliaire de 3,5 mm

8 Bouton curseur d'alimentation

FIG. 1

UTILISER VOTRE SLYR PRO
POUR COMMENCER
Pour une utilisation sur une console, connectez le

cable auxiliaire au casque d'écoute et ensuite a

la manette de votre console

Pour une utilisation sur PC, connectez le cable
USB-C au casque d'écoute, puis connectez ensuite
le coté USB-A a votre PC

ALLUMER/ETEINDRE

Faites glisser le curseur d’alimentation vers le
haut pour allumer votre appareil

Faites glisser le curseur d’alimentation vers le
bas pour éteindre votre appareil.

FIG. 2

AUGMENTER LE VOLUME
Faites défiler la roue vers le haut

BAISSER LE VOLUME

Faites défiler la roue vers le bas.

VOLUME DES JEUX ET DU CLAVARDAGE

Le fait d'ajuster le son sur le casque d’écoute
affectera le volume des jeux et le volume du
clavardage de maniére égale

FIG. 3

PARCOURIR LES MODES D'EGALISATION

Appuyez sur la touche de volume et maintenez-la
enfoncée pendant deux secondes pour changer le
mode d'égalisation

. Mode par défaut

. Mode musique

. Mode cinéma
. Mode balado

o s ow o

. Mode jeu de tir a la premiére personne

6. Mode jeu de role
7. Mode jeu en ligne multijoueur de masse

8. Mode d'égalisation personnalisée — (Utilisez
I"application pour les égalisations personnalisées)
FIG. 4

(SON ACTIVE/DESACTIVE)

APPUYEZ UNE FOIS SUR L'OREILLETTE GAUCHE
Appuyez une fois sur la partie inférieure de
I"oreillette gauche. Le son du microphone est
désactivé lorsque le voyant a DEL est allumé
Appuyez une fois sur la partie inférieure de
I'oreillette gauche. Le son du microphone est
désactivé lorsque le voyant & DEL est éteint
FIG. 5

CONNEXION AU PC OU A LA CONSOLE

CABLE USB-C

Pour une utilisation sur PC, connectez le cable
USB-C au casque d'écoute, puis connectez ensuite
le coté USB-A a votre PC

CABLE AUXILIAIRE

Pour une utilisation sur une console, connectez le
cable auxiliaire au casque d'écoute et ensuite &
la manette de votre console

FIG. 6

CONFIGURATION COMPATIBLE
Appareil mobile
Mac | PC

FIG. 7

UTILISER VOTRE SLYR PRO + L'APPLICATION DE
JEU SKULL-HQ POUR PC

APPLICATION DE JEU SKULL-HQ POUR PC
Téléchargez I'application Skull-HQ pour PC sur le
site skullcandy.com/skull-hg pour tirer parti du
plein potentiel de votre casque d'écoute SLYR
Pro.

CARACTERISTIQUES DE L'APPLICATION
Optimisation du contenu audio en fonction de
votre ouie unigue grace 4 la technologie
d’amélioration de la perception du son (Enhanced
Sound Perception, E.S.P.)

Modification des préréglages d'égalisation ou
création d’une égalisation personnalisée

Réglage du volume

Réglage de I'entrée du microphone

Réglage de I'effet local

FIG. 10

RECHARGER VOTRE SLYR PRO

Lorsque la pile est faible, le voyant a DEL du
casque d'écoute clignote en rouge

Pour recharger votre appareil, connectez le cable
USB-C & votre casque d'écoute, puis a votre PC
pour continuer a jouer pendant que votre appareil
se recharge ou branchez-le dans un port de
recharge.

SLYR Pro permet une utilisation prolongée pouvant

atteindre 20 heures. De plus, la recharge rapide
vous permet de bénéficier de 2 heures de temps
de jeu avec une recharge de seulement 10
minutes

Votre SLYR PRO a une autonomie pouvant aller
jusqu'a 20 heures et une recharge rapide de 2
heures vous offre 10 heures de jeu

SPANISH (ES)

BIENVENIDO A LOS JUEGOS SKULLCANDY
Descarga la aplicacion Skull-HQ para PC en
skullcandy.com/skull-hq para desbloquear todo el
potencial de tus auriculares SLYR Pro

Buscar guias de usuario y recursos adicionales
Informacidn sobre la garantia en:
skullcandy.com/warranty

DISPOSITIVOS

1 Diadema ajustable

2 Microfono inteligente de voz clara extraible
3 Cable aux. de 3,5 mm

4 Cable de conexién USB-C - USB-A/cable de
carga

5 Control de volumen (desplazamiento) Modo EQ
(pulsacion)

6 Botén de silencio (1 pulsacion)

7 Puertos AUX USB-C de 3,5 mm

8 Botén deslizante de alimentacién

FIG. 1



USO DEL SLYR PRO

PRIMEROS PASOS

Para utilizar con la consola, conecta el cable
auxiliar a los auriculares y luego al mando de la
consola

Para utilizar el PC, conecta el cable USB-C a los
auriculares y, a continuacién, conecta el lado
USB-A al PC.

ENCENDER/APAGAR

Desliza el control deslizante hacia arriba para
encenderlo

Desliza el control deslizante hacia abajo para
apagarlo

FIG. 2

SUBIR VOLUMEN
Sube la ruedecita

BAJAR VOLUMEN

Baja la ruedecita

VOLUMEN DE JUEGO Y CHAT

Al ajustar el volumen en los auriculares se ajusta
ala vez el volumen del juego y el del chat

FIG. 3

CAMBIO ENTRE LOS MODOS EQ

Mantén pulsado Volumen durante 2 segundos para
cambiar el modo de EQ

1. Modo predeterminado

2. Modo musica

3. Modo pelicula

4. Modo podcast

5. Modo FPS

6. Modo RPG

7. Modo MMO

8. Modo de ecualizacion personalizado - (Utiliza
la aplicacion para ecualizadores personalizados)
FIG. 4

(SILENCIO ENCENDIDO/APAGADO)
PULSA EL AURICULAR IZQUIERDO 1 VEZ

Presiona una vez el auricular inferior izquierdo
El microfono estd silenciado cuando el LED estd
encendido

Presiona una vez el auricular inferior izquierdo
El microfono estd silenciado cuando el LED estd
apagado

FIG. 5

CONEXION A PC 0 CONSOLA

CABLE USB-C

Para utilizar el PC, conecta el cable USB-C a los
auriculares y, a continuacién, conecta el lado
USB-A al PC

CABLE AUX

Para utilizar con la consola, conecta el cable
auxiliar a los auriculares y luego al mando de la
consola

FIG. 6

CONFIGURACION COMPATIBLE
Movil

Mac | PC

FIG. 7

USO DEL SLYR Pro Y DE LA APLICACION SKULL-HQ
PARA JUEGOS DE PC

APLICACION SKULL-HQ PARA JUEGOS DE PC
Descarga la aplicacion Skull-HQ para PC en
skullcandy.com/skull-hq para desbloquear todo el
potencial de tus auriculares SLYR Pro.
CARACTERISTICAS DE LA APLICACION

Optimiza el sonido a tu audicién unica con
Enhanced Sound Perception (E.S.P.)

Cambia los ajustes predeterminados de EQ o crea
un EQ personalizado

Ajustar volumen

Ajustar entrada de micréfono

Ajustar Sidetone

FIG. 10

CARGA DEL SLYR PRO
Cuando la bateria esté baja, el LED de los
auriculares parpadeard en rojo

Para cargar el dispositivo, conecta el cable USB-C
a los auriculares y, a continuacion, conéctalo a tu
PC para seguir reproduciendo mientras el
dispositivo se carga o enchufalo a un puerto de
carga.

SLYR Pro puede cubrir sesiones maratonianas con

las 20 horas de duracion de la bateria. Ademas,
la carga rdpida te proporciona 2 horas de juego
con una carga de 10 minutos.

Tu SLYR PRO ofrece hasta 20 horas de autonomia
de la bateria con una carga rdpida. 2 horas de
tiempo de carga equivalen a 10 horas de
reproduccion.

ITALIAN (IT)

BENVENUTO IN SKULLCANDY GAMING

Scarica I'app per PC Skull-HQ su
skullcandy.com/skull-hq per sfruttare appieno il
potenziale delle tue cuffie SLYR Pro

Cerca altre guide e risorse per |'utente.
Informazioni sulla garanzia disponibili su
skullcandy.com/warranty

LAYOUT DEL DISPOSITIVO

1 Archetto regolabile

2 Smart Mic per voce chiara rimovibile

3 Cavo AUX da 3,5 mm

4 Cavo di collegamento/ricarica USB-C - USB-A
5 Modalita controllo volume (far scorrere la
rotellina) ed EQ (premere)

6 Pulsante di disattivazione audio (premere una
volta)

7 Porte USB-C, AUX da 3,5 mm

8 Pulsante del cursore di accensione

FIG. 01

UTILIZZO DI SLYR PRO

GUIDA INTRODUTTIVA

Per I'utilizzo con la consolle da gioco, collegare
il cavo AUX alle cuffie e I'altra estremita al
controller della consolle.

Per I'utilizzo con PC, collegare il cavo USB-C alle
cuffie e quindi collegare il lato USB-A al PC
ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

Far scorrere il cursore di accensione verso l'alto
per accendere

Far scorrere il cursore di accensione verso il
basso per spegnere

FIG. 02

AUMENTARE IL VOLUME
Far scorrere la rotellina verso I'alto

DIMINUIRE IL VOLUME

Far scorrere la rotellina verso il basso.
VOLUME DEL 610CO E DELLA CHAT

Regolando il volume dalle cuffie, si modifichera
sia il volume del gioco, sia il volume della chat
del gioco.

FIG. 03

SCORRERE LE MODALITA EQ

Premere e tenere premuta la rotellina del volume
per 2 secondi per modificare le modalita EQ

1. Modalita predefinita

2. Modalita Musica



Modalita Film
Modalita Podcast
Modalita FPS
Modalita RPG
Modalita MMO

<o o s ow

Modalita EQ personalizzato - (Utilizzare 1'app
per gli EQ personalizzati)
FIG. 04

(MODALITA SILENZIOSA ON/OFF)

PREMERE 1 VOLTA LA CUFFIA SINISTRA

Premere una volta il padiglione in basso a
sinistra. |l microfono & silenziato quando il LED &
acceso

Premere una volta il padiglione in basso a
sinistra. |l microfono & silenziato quando il LED &
spento

FIG. 05

COLLEGAMENTO A PC O CONSOLE

CAVO USB-C

Per I'utilizzo con PC, collegare il cavo USB-C alle
cuffie e quindi collegare il lato USB-A al PC.
CAVO AUX

Per I'utilizzo con la consolle da gioco, collegare
il cavo AUX alle cuffie e I'altra estremita al
controller della consolle.

FIG. 06

CONFIGURAZIONE COMPATIBILE

Dispositivi mobili
Mac | PC
FIG. 07

UTILIZZO DELL'APP DI GIOCO SLYR Pro+SKULL-HQ
PER PC

APP DI GIOCO SKULL-HQ PER PC

Scarica |'app per PC Skull-HQ su
skullcandy.com/skull-hq per sfruttare appieno il
potenziale delle tue cuffie SLYR Pro

FUNZIONI DELL'APP

Ottimizza I'audio per il tuo udito unico con la
percezione del suono potenziato (Enahanced
Sound Perception, E.S.P.)

Modificare le preimpostazioni EQ o creare un EQ
personalizzato

Regolazione del volume

Regolazione dell'ingresso del microfono
Regolazione Sidetone

FIG. 10

RICARICA IL TUO SLYR PRO

Quando la batteria & scarica, il LED delle cuffie
lampeggia di rosso

Per caricare il dispositivo, collegare il cavo
USB-C alle cuffie e poi collegarlo anche al PC per
continuare a giocare mentre il dispositivo & in
carica o collegarlo a una presa

SLYR Pro offre una durata della batteria di 20 ore

per le maratone di gioco. Inoltre, la ricarica

rapida offre 2 ore di riproduzione con una
ricarica di soli 10 minuti

Il tuo SLYR PRO ha fino a 20 ore di autonomia,
mentre la ricarica rapida di 2 ore offre 10 ore di
riproduzione.

PORTUGESE (PT)

BEM-VINDO AO SKULLCANDY GAMING

Descarregue a aplicagdo Skull-HQ para PC em
skullcandy.com/skull-hq para libertar todo o
potencial dos seus auscultadores PLYR Pro
Procure guias do utilizador e recursos adicionals
Informagées sobre a garantia em:
skullcandy.com/warranty

DISPOSIGAO DO DISPOSITIVO

1 Fita ajustdvel para a cabeca

2 Microfone inteligente de voz limpida amovivel
3 Cabo auxiliar de 3,5 mm

4 Cabo de ligagdo/Cabo de carregamento USB-C -
USB-A

5 Modo EQ de controlo de volume (rolar)
(empurrar)

6 Botdo Mute (Premir 1x)

7 portas USB-C, auxiliar de 3,5 mm

8 Botdo Deslizador de Alimentagédo

FIG. 01

USAR 0 SEU SLYR PRO

COMECAR

Para utilizar com uma consola, ligue o cabo
auxiliar com o icone dos auscultadores aos
auscultadores e ao comando da consola.

Para utilizagdo do PC, ligue o cabo USB-C aos
auscultadores e, em seguida, ligue o lado USB-A
ao seu PC

ALIMENTAGAO LIGAR/DESLIGAR

Deslize o botdo deslizante de alimentagao para
cima para ligar.

Deslize o botdo deslizante de alimentagéo para
baixo para desligar.

FIG. 02

AUMENTAR 0 VOLUME

Rolar a roda para cima.

DIMINUIR O VOLUME

Rolar a roda para baixo

VOLUME DE JOGO E CHAT

0 ajuste do volume dos auscultadores afetard
igualmente tanto o volume do jogo como o volume
do chat do jogo

FIG. 03

PERCORRER 0S MODOS EQ

Prima sem soltar o botdo de Volume durante 2
segundos para alterar o Modo EQ.

1. Modo predefinido

2. Modo de musica

3. Modo de filme

4. Modo de podcast

5. Modo FPS

6. Modo RPG

7. Modo MMO

8. Modo EQ personalizado - (Utilize a aplicagéo
para EQ personalizados)

FIG. 04

(MUTE ON/OFF)

PRESSIONAR TAMPA DA ORELHA ESQUERDA 1X
Prima a parte inferior do auscultador esquerdo
uma vez. 0 microfone estd silenciado quando o
LED estd ligado

Prima a parte inferior do auscultador esquerdo
uma vez. 0 microfone estd silenciado quando o
LED estd desligado.

FIG. 05

LIGAGAO A PC OU CONSOLA

CABO USB-C

Para utilizacdo do PC, ligue o cabo USB-C aos
auscultadores e, em seguida, ligue o lado USB-A
ao seu PC

CABO AUXILIAR

Para utilizar com uma consola, ligue o cabo
auxiliar com o fcone dos auscultadores aos
auscultadores e ao comando da consola.

FIG. 06

CONFIGURAGAO COMPATIVEL



Dispositivo movel
Mac | PC
FIG. 07

UTILIZAR A SUA APLICAGAO SLYR Pro + SKULL-HQ
PC PARA JOGOS

APLICAGAO DE JOGOS SKULL-HQ

Descarregue a aplicagao Skull-HQ para PC em
skullcandy.com/skull-hq para libertar todo o
potencial dos seus auscultadores PLYR Pro
FUNCIONALIDADES DA APLICAGAO

Otimize o dudio para a sua audigdo GUnica com
Enahanced Sound Perception (E.S.P.)

Alterar predefinicoes de EQ ou criar um EQ
personalizado

Ajustar volume

Ajustar a entrada do microfone

Ajustar o Sidetone

FIG. 10

CARREGUE 0 SEU SLYR PRO

Quando a bateria estiver fraca, o LED dos
auscultadores piscard a vermelho

Para carregar o seu dispositivo, ligue o cabo
USB-C aos seus auscultadores e, em seguida,
ligue-o ao seu PC para continuar a jogar enquanto
o dispositivo carrega ou ligue-0 a uma porta de
carregamento.

0 SLYR Pro tem uma sessdo de maratona com 20

horas de duragdo da bateria. Além disso, o

carregamento répido proporciona-ihe 2 horas de
tempo de jogo com apenas um carregamento de 10
minutos

0 seu SLYR PRO tem até 20 horas de duragdo da
bateria; uma carga rapida 2 horas de carga

equivale a 10 horas de tempo de jogo

GERMAN (DE)

HERZLICH WILLKOMMEN BEI SKULLCANDY GAMING
Um das volle Potenzial deines SLYR-Pro-Headsets
ausschopfen zu konnen, lade jetzt die
Skull-HQ-PC-App unter skullcandy.com/skull-hq
herunter

Suche nach weiteren Benutzerhandbiichern und
Ressourcen, die dir nitzlich sein kdnnten.
Informationen zur Herstellergarantie findest du
unter: skullcandy.com/warranty

GERATEAUFBAU

1 Verstellbarer Kopfbigel

2 Abnehmbares Smart-Mikrofon fir Sprachklarheit
3 3,5-mm-AUX-Kabel

4 USB-C/USB-A-Anschlusskabel/Ladekabel

5 Lautstarkeregler (Scrollen), EQ-Modus (Driicken)
6 Stummschaltungstaste (1-mal driicken)

7 USB-C- und 3,5-mm-AUX-Anschlisse

8 Ein/Aus-Schieberegler

ABB. 01

VERWENDUNG DEINES SLYR PRO

ERSTE SCHRITTE

Fir die Verwendung an der Konsole schlieBe das
AUX-Kabel an das Headset und dann an den
Controller deiner Konsole an

Fir die Verwendung am PC schlieBe das
USB-C-Kabel an das Headset und dann die
USB-A-Seite an deinen PC an
EIN-/AUSSCHALTEN

Schiebe den Ein/Aus-Schieberegler nach oben, um
das Gerat einzuschalten.

Schiebe den Ein/Aus-Schieberegler nach unten,
um das Gerdt auszuschalten.

ABB. 02

LAUTSTARKE ERHOHEN

Scrollrad nach oben

LAUTSTARKE VERRINGERN

Scrollrad nach unten

SPIEL- UND CHAT-LAUTSTARKE

Das Anpassen der Lautstarke am Headset wirkt
sich gleichermaBen auf die Spiellautstarke und
die Spiel-Chat-Lautstdrke aus.

ABB. 03

DURCH EQ-MODI BLATTERN

Halte Lautstarke 2 Sekunden lang gedriickt, um
den EQ-Modus zu &ndern

1. Standardmodus

2. Musikmodus

3. Filmmodus

4. Podcast-Modus

5. FPS-Modus

6. RPG-Modus

7. MMO-Modus

8. Benutzerdefinierter EQ-Modus (fir
benutzerdefinierte EQs die App verwenden)
ABB. 04

(STUMM EIN/AUS)

LINKE OHRKAPPE 1-mal DRUCKEN

Driicke einmal die linke untere Hérmuscheltaste.
Das Mikrofon ist stummgeschaltet, wenn die LED
leuchtet

Driicke einmal die linke untere Hormuscheltaste
Das Mikrofon ist stummgeschaltet, wenn die LED
aus ist

ABB. 05

MIT PC ODER KONSOLE VERBINDEN
USB-C-KABEL

Fir die Verwendung am PC schlieBe das
USB-C-Kabel an das Headset und dann die
USB-A-Seite an deinen PC an.

AUX-KABEL

Fir die Verwendung an der Konsole schlieBe das
AUX-Kabel an das Headset und dann an den
Controller deiner Konsole an.

ABB. 06

KOMPATIBLES SETUP

Mobil
Mac | PC
ABB. 07

VERWENDUNG DEINES SLYR Pro UND DER SKULL-HQ
PC-GAMING-APP

SKULL-HQ PC-GAMING-APP

Um das volle Potenzial deines SLYR Pro Headsets
ausschdpfen zu konnen, lade jetzt die
Skull-HQ-PC-App unter skullcandy.com/skull-hg
herunter

App-FUNKTIONEN

Optimierung deines Audio-Erlebnisses dank
Enhanced Sound Perception (E.S.P.)

Anderung der EQ-Voreinstellungen oder Erstellung
eines benutzerdefinierten EQs

Anpassung der Lautstarke

Anpassung des Mikrofoneingangs

Anpassung der Hintergrundgerausche

ABB. 10

AUFLADEN DEINES SLYR PRO

Wenn der Akkustand niedrig ist, blinkt die LED
des Headsets rot

Um dein Gerdt aufzuladen, schlieBe das
USB-C-Kabel an dein Headset an und verbinde es
dann mit deinem PC, um weiterzuspielen, wahrend
dein Gerdt aufgeladen wird, oder schlieBe es an
eine Ladebuchse an

Mit 20 Stunden Akkulaufzeit ist der SLYR Pro fir



Marathonsessions geristet. AuBerdem bietet er
dir nach einer Ladezeit von nur 10 Minuten 2
Stunden Spielzeit

Dein SLYR PRO verfiigt iber eine Akkulaufzeit von
bis zu 20 Stunden. Mit Schnelllademodus
entsprechen 2 Stunden Ladezeit etwa 10 Stunden
Spielzeit

DUTCH (NL)

WELKOM BIJ SKULLCANDY GAMING

Download de pc-app van Skull-HQ van
skullcandy.com/skull-hg om het volledige
potentieel van uw SLYR Pro-headset te benutten
Scan voor extra gebruikershandleidingen en
informatiemiddelen

Garantie-informatie op: skullcandy.com/warranty

LAY-0UT VAN HET APPARAAT

Verstelbare hoofdband

Verwijderbare Clear Voice Smart-microfoon
3,5 mm Aux-kabel

USB-C - USB-A-verbindingskabel/-laadkabel

PR

o

Volumeregeling (scrollen) EQ-modus
(indrukken)

6 Knop dempen (1x drukken)

7 USB-C- en 3,5 mm Aux-poorten

8 Aan/uit-schuifregelaar

AFB. 1

UW SLYR PRO GEBRUIKEN

AAN DE SLAG

Verbind voor consolegebruik de aux-kabel met de
headset en daarna met de controller van uw
console.

Voor gebruik op een pc sluit u de USB-C-kabel
aan op de headset en sluit u de USB-A-zijde aan
op uw pc

AAN/UIT

Schuif de aan/uit-schuifregelaar omhoog om in te
schakelen.

Schuif de aan/uit-schuifregelaar omhoog om uit te
schakelen.

AFB. 2

VOLUME VERHOGEN

Draai het wieltje omhoog.

VOLUME VERHOGEN

Draai het wieltje omlaag

GAME- EN CHATVOLUME

Het aanpassen van het volume op de headset
heeft evenveel invioed op zowel het gamevolume
als het game-chatvolume.

AFB. 3

TUSSEN EQ-MODI SCHAKELEN

Houd het volume 2 seconden ingedrukt om de
EQ-modi te wijzigen

1. Standaardmodus

Muziekmodus
Filmmodus
Podcast-modus
FPS-modus
RPG-modus
MMO-modus

<o oo s ow N

Aangepaste EQ-modus - (gebruik de app voor
aangepaste EQ's)
AFB. 4

(DEMPEN AAN/UIT)

DRUK 1X OP DE LINKEROORKAP

Druk eenmaal op de oorkap linksonder. De
microfoon is gedempt als de LED brandt
Druk eenmaal op de oorkap linksonder. De
microfoon is gedempt als de LED niet brandt
AFB. 5

AANSLUITEN OP PC OF CONSOLE
USB-C-KABEL

Voor gebruik op een pc sluit u de USB-C-kabel
aan op de headset en sluit u de USB-A-zijde aan
op uw pc

AUX-KABEL

Verbind voor consolegebruik de aux-kabel met de
headset en daarna met de controller van uw
console

AFB. 6

GESCHIKTE INSTALLATIE

Mobiel
Mac | PC
AFB. 7

UW SLYR Pro + SKULL-HQ PC GAMING-APP
GEBRUIKEN

SKULL-HQ PC GAMING-APP

Download de pc-app van Skull-HQ van
skullcandy.com/skull-hq om het volledige
potentieel van uw SLYR Pro-headset te benutten
FUNCTIES VAN DE APP

Optimaliseer audio voor uw unieke gehoor met
Enhanced Sound Perception (E.S.P.)
EQ-voorinstellingen wijzigen of een op maat
gemaakte EQ maken

Volume aanpassen

Microfooningang aanpassen

Zijtoon aanpassen

AFB. 10

LAAD UW SLYR PRO OP

Wanneer de batterij bijna leeg is, knippert de LED
van de headset rood

Sluit de USB-C-kabel aan op uw headset en
vervolgens op uw pc om deze op te laden terwijl u
verder speelt of sluit deze aan op een oplaadpoort
om op te laden.

SLYR Pro is perfect voor een marathonsessie
dankzij een batterijduur van 20 uur. Bovendien
kunt u met snel opladen 2 uur afspeeltijd krijgen

na slechts 10 minuten opladen
Uw SLYR PRO heeft een batterijduur van 20 uur
met een snelle oplaadtijd van 2 uur voor 10 uur
gamen

DANISH (DA)

VELKOMMEN TIL SKULLCANDY GAMING

hent Skull-HQ PC-appen pé& skullcandy.com/-
skull-hq for at lase op for det fulde potentiale i
dit SLYR Pro-hovedsat

Scan for yderligere brugervejledninger og
ressourcer.

Oplysninger om garanti pa: skullcandy.com/war-
ranty

ENHEDSLAYOUT
1 Justerbart hovedband

2 Aftagelig intelligent mikrofon med klar stemme
3 3,5 mm AUX-kabel

4 USB-C-USB-A-tilslutningskabel/ladekabel

5 Lydstyrkekontrol (rulle) EQ-tilstand (tryk)

6 Lydd@mpningsknap (1 tryk)

7 USB-C- og 3,5 mm AUX-porte

8 Tand/sluk-skydeknap

FIG. 01

BRUG AF DIN SLYR PRO
SADAN KOMMER DU | GANG

For brug med spilkonsol skal du tilslutte



AUX-kablet til hovedsattet og derefter til din
spillekonsols styreenhed

Til PC-brug skal du tilslutte USB-C-kablet til
hovedsatiet og derefter tilslutte USB-A-siden til
din PC

TEND/SLUK

Skub stromknappen op for at t@nde.

Skub stromknappen ned for at slukke.

FIG. 02

SKRU OP FOR LYDEN

Rul hjulet opad.

SKRU NED FOR LYDEN

Rul hjulet nedad

LYDSTYRKE FOR SPIL 0G CHAT

Justeres lydstyrken pd hovedsattet vil det pavirke
lydstyrken i spil og chat ligeligt.

FIG. 03

SKIFT MELLEM EQ-TILSTANDE

Tryk og hold Ilydstyrke nede i 2 sekunder for at
@ndre EQ-tilstand

Standardtilstand

Musiktilstand

Videotilstand

Podcasttilstand

FPS-tilstand

RPG-tilstand

MMO-tilstand

Brugerdefineret EQ-tilstand - (Brug appen til

@ N e oo s e

brugerdefineret £Q)
FIG. 04

(LYDDAMPNING TIL/FRA)

TRYK EN GANG PA VENSTRE HOVEDTELEFON

Tryk én gang pd bunden af venstre hovedtelefon.
Mikrofonen er dempet, nar dioden er tendt

Tryk én gang pa bunden af venstre hovedtelefon.
Mikrofonen er dempet, nar dioden er slukket.
FIG. 05

TILSLUTNING TIL PC ELLER KONSOL
USB-C-KABEL

Til PC-brug skal du tilslutte USB-C-kablet til
hovedsattet og derefter tilslutte USB-A-siden til
din PC

AUX-KABEL

For brug med spilkonsol skal du tilslutte
AUX-Kablet til hovedsattet og derefter til din
spillekonsols styreenhed

FIG. 06

KOMPATIBEL OPSATNING

Mobil
Mac | PC
FIG. 07

BRUG AF DIN SLYR Pro + SKULL-HQ PC-SPIL-APP
SKULL-HQ PC-SPIL-APP

Download Skull-HQ PC-appen pa skullcandy.com/-

skull-hq for at lase op for det fulde potentiale i
dit SLYR Pro-headset

APP-FUNKTIONER

Optimer lyden til din unikke horelse med en
forfinet lydopfattelse (E.S.P.)

Skift EQ-tilstand, eller opret en brugerdefineret
EQ

Juster lydstyrken

Juster mikrofonindgang

Juster sidetone

FIG. 10

OPLAD DIN PLYR PRO

Nar batteriniveauet er lavt, blinker hovedsattets
diode rodt.

For at oplade din enhed skal du tilslutte
USB-C-kablet til dit hoveds®t og derefter til din
PC for at forts@tte med at spille, mens din enhed
oplader, eller slutte den til en opladerport

SLYR Pro dekker maratonsessioner med 20 timers
batterilevetid. Desuden giver hurtig opladning dig
2 timers spilletid med kun 10 minutters
opladning

Din SLYR PRO har op til 20 timers batteridriftstid
med hurtig opladning. 2 timers opladningstid
svarer til 10 timers spilletid.

FINNISH (FI)

TERVETULOA SKULLCANDY GAMING -PELIMAAIL-

MAAN

Lataa Skull-HQ-sovellus tietokoneeseesi
osoitteessa skullcandy.com/skull-hg, niin voit
ottaa kaiken irti SLYR Pro -kuulokemikrofonista
Skannaa nahdiksesi lisaa kiyttooppaita ja
resursseja

Takuutiedot osoitteessa: skullcandy.com/warranty

LAITTEEN OSAT

1 Saadettdvéd pantaosa

2 Irrotettava selked-aaninen alymikrofoni
3 3,5 mm:n Aux-kaapeli

4 USB-C - USB-A -liitdntdkaapeli/latauskaapeli
5 Aanenvoimakkuuden saadon (vierita)
taajuuskorjaintila (paina)

6 Mykistyspainike (1x painallus)

7 USB-C-portti ja 3,5 mm:n aux-portti

8 Virransadtdpainike

KUVA 01

SLYR PRO:N KAYTTO

ALOITUS

Konsolikaytossa yhdista aux-johto kuulokkeisiin ja
sitten konsolin hallintalaitteeseen
Tietokonekaytossa kytke USB-C-johto
kuulokkeisiin ja kytke sitten USB-A-puoli
tietokoneeseen

VIRTA PAALLE/POIS

Kytke virta liu'uttamalla virransaadinta ylospain
Kytke virta pois liu'uttamalla virransaadinta

alaspdin
KUVA 02

LISAA AANENVOIMAKKUUTTA

Vierita pyoraa ylospain

PIENENNA AANENVOIMAKKUUTTA

Vierita pydraa alaspain

PELIN JA CHATIN AANENVOIMAKKUUS
Kuulokemikrofonin &4nenvoimakkuuden saats
vaikuttaa yhta paljon sekd pelin ettd pelichatin
danenvoimakkuuteen

KUVA 03

VAIHTELE TAAJUUSKORJAIMEN TILOJEN VALILLA
Pida aanenvoimakkuuspainiketta painettuna
kahden sekunnin ajan vaihtaaksesi
taajuuskorjaimen tilaa
. Oletustila
- Musiikkitila
. Elokuvatila
. Podcast-tila
FPS-tila
. RPG-tila
. MMO-tila

8. Mukautettu taajuuskorjaintila — (Kéyta

I e SR

sovellusta mukautettuihin taajuuskorjaimiin)
KUVA 04

(VAIMENNUS PAALLE/POIS)
PAINA VASENTA KUULOKETTA 1X



Paina vasemman kuulokkeen alapainiketta kerran.
Mikrofoni on mykistetty, kun LED on paalla.
Paina vasemman kuulokkeen alapainiketta kerran.
Mikrofoni on mykistetty, kun LED on pois paalta
KUVA 05

YHDISTAMINEN TIETOKONEESEEN TAI KONSOLIIN
USB-C-JOHTO

Tietokonekaytossa kytke USB-C-johto
kuulokkeisiin ja kytke sitten USB-A-puoli
tietokoneeseen

AUX-JOHTO

Konsolikaytdssd yhdistd aux-johto kuulokkeisiin ja
sitten konsolin hallintalaitteeseen.

KUVA 06

YHTEENSOPIVAT ASETUKSET
Matkapuhelin

Mac | -tietokone

KUVA 07

SLYR Pron + SKULL-HQ-TIETOKONEPELISOVELLUK-
SEN KAYTTAMINEN
SKULL-HQ-TIETOKONEPELISOVELLUS

Lataa Skull-HQ-sovellus tietokoneeseesi
osoitteessa skullcandy.com/skull-hq, niin voit
ottaa kaiken irti SLYR Pro -kuulokemikrofonista
SOVELLUKSEN OMINAISUUDET

Valitse korvillesi sopiva danentoisto Enhanced
Sound Perception -ominaisuuden (E.S.P.) avulla

Muuta taajuuskorjaimen valmiita asetuksia tai luo
mukautettu taajuuskorjain

Sdada ddnenvoimakkuutta

Saada mikrofonin sydttoa

Sadda sivuaantd

KUVA 10

LATAA SLYR PRO

Kun akun varaus on alhainen, kuulokemikrofonin
LED-valo vilkkuu punaisena

Voit ladata laitteesi liittdmalla USB-C-kaapelin
kuulokemikrofoniisi ja liittamalla sen sitten myds
tietokoneeseen, jotta voit jatkaa pelaamista
laitteen latautumisen aikana tai kytked sen
latausporttiin

SLYR Pron akku kestdd 20 tuntia, joten voit pitdd
kunnon pelimaratonin. Liséksi pikalataus antaa
sinulle kaksi tuntia peliaikaa vain kymmenen
minuutin latausaikaa kohden

SLYR PRO -laitteesi akun kesto on jopa 20 tuntia,
ja kahden tunnin pikalataus vastaa kymmenen
tunnin peliaikaa

SWEDISH(SV)

VALKOMMEN TILL SKULLCANDY GAMING

Ladda ner Skull-HQ PC-appen pa skullcandy.com/-
skull-hq for att frigéra den fulla potentialen hos
dina SLYR Pro-hdrlurar.

Sok efter ytterligare anvandarhandbdcker och

resurser

Garantiinformation pa: skullcandy.com/warranty

ENHETSLAYOUT

1 Justerbart huvudband
6 Avtagbar Clear Voice Smart Mic

3 3,5 mm aux-kabel

1 USB-C - USB-A anslutnings-/laddningskabel
5 Volymkontroll (skrolla) EQ-lage (tryck)

6 Ljud av-knapp (1 géng)

7 USB-C och 3,5 mm extraportar

8 Stromreglageknapp

FIG. 01

ATT ANVANDA SLYR PRO

KOMMA 1GANG

Vid anvandning med spelkonsol, anslut aux-kabeln
till horlurarna och till konsolens kontroll.

For PC-anvéndning, anslut USB-C-kabeln till
hérlurarna och anslut sedan USB-A-sidan till din
PC

STROM PA/AV

Skjut stromreglaget upp4t for att sld pa

Skjut strémreglaget nedat for att stanga av

FIG. 02

HOJ VOLYMEN
Skrolla hjulet uppat
SANK VOLYMEN
Skrolla hjulet nerat.

SPEL- OCH CHATTVOLYM
Nar du justerar volymen pa horlurarna kommer
bade spelvolymen och spelchattvolymen att
sankas lika mycket

FIG. 03

VAXLA GENOM EQ-LAGEN
Tryck och hall inne volym i 2 sekunder for att
dndra EQ-lage

Standardlage

Musiklage

Filmlage

Podcastlage

FPS-lage

RPG-lage

MMO-ldage

8. Anpassat EQ-lage — (anvand appen for
anpassade EQ)

FIG. 04

N o o wewn

(TYST LAGE PA/AV)

TRYCK EN GANG PA VANSTER ORONKAPA

Tryck p& den vanstra Gronkapans nedre del en
géng. Micken 4r avstangd nar LED &r pa.
Tryck pa den vénstra 6ronkdpans nedre del en
gang. Micken ar avstangd nar LED &r slackt.
FIG. 05

ANSLUTA TILL PC ELLER KONSOL
USB-C-KABEL

For PC-anvandning, anslut USB-C-kabeln till
horlurarna och anslut sedan USB-A-sidan till din
PC.

AUX-KABEL

Vid anvandning med spelkonsol, anslut aux-kabeln
till horlurarna och till konsolens kontroll.

FIG. 06

KOMPATIBEL INSTALLATION

Mobil
Mac | PC
FIG. 07

ANVANDA DIN PLYR+SKULL-HQ PC GAMING-APP
SKULL-HQ PC GAMING-APP

Ladda ner Skull-HQ PC-appen pé skullcandy.com/-
skull-hq for att frigora den fulla potentialen hos
dina SLYR Pro-horlurar

APPENS FUNKTIONER

Optimera ljudet till din unika hérsel med
Enahanced Sound Perception (E.S.P.)

Andra EQ-forinstdliningar eller skapa en anpassad
EQ

Justera volym

Justera mikrofoningang

Justera sidoton

FIG. 10

LADDA SLYR PRO



N&r batteriet &r svagt blinkar hérlurarnas LED
rod

For att ladda din enhet ska du ansluta
USB-C-kabeln till dina horlurar och sedan ansluta
dem till datorn for att fortsdtta spela medan du
laddar enheten eller ansluta till en laddningsport
SLYR Pro har en maratonsession med 20 timmars
batteritid. Snabbladdning ger dig dessutom 2
timmars speltid med bara 10 minuters laddning
SLYR PRO har upp till 20 timmars batteritid,
snabbladdning med 2 timmars laddningstid

motsvarar 10 timmars speltid.

RUSSIAN (RU)

NIOBPO MOXANOBATb B UTPOBON MUP
SKULLCANDY

Ckauaite npunoxenne Skull-HQ PC App wa
se6-cante skullcandy.com/skull-hg, 4To6si
NONHOCTbIO PAaCKPHIT NOTEHUNAN rapHUTYpb
SLYR Pro

CkaHupyiiTe ANA NONYYEHUA QOMONHNTENbHbIX
PYKOBOACTE MoNb3OBaTENA U pecypcos
Wndopmauna o rapantuu: skullcandy.com/war-

ranty

KOMMNOHOBKA YCTPOWNCTBA
1 Perynupyemoe oronosbe

6 Chemubii MUKPOGOH C byHkunedr Clear Voice

Smart
3 Ka6enb Aux 3,5 mm

4 USB-C — coeannuTenbhbii kabens
USB-A/3apaambiii kabenb

5 PerynaTop rpomMKocTH (NpokpyTka) Pexum
skeanaiizepa (Waxatue)

6 KHonka oTkniouerns 3eyka (1 waxatue)

7 Nopte USB-C, AUX-8bix0a 3,5 Mm

8 Mon3yHok BkNloueHMs NuTaHuA

PucC. 1

MCNONb3OBAHME SLYR PRO

HAYANO PABOTHI

B cnyuae MCMONb30BAaHUA C KOHCONbIO
noacoeannute koney kabens AUX k
HayWHUKaM, a APYrOf ero KoHeu — K
KOHTPONAepy/AKOACTUKY Bawei KoHCONM
Nns wcnonbsosakmua ¢ MK nogkniounte Kabennb
USB-C k rapuutype, a 3atem ctopony USB-A k
nKk

BKJTIOYEHWE/BbIKITIOYEHWE YCTPONCTBA
CABUHbTE NON3YHOK NUTAaHWA BBEPX, 4TO6HI
BKNOUNTL yCTPOCTBO

CABUHbTE NON3YHOK MUTaHWA BHU3, YTOGH
BBIKNIOUNTL YyCTPOHNCTBO

PuC. 2

YBENUYEHUE TPOMKOCTH
Npokpyunsaiite Konecuko saepx
YMEHbWEHWE TPOMKOCTH

MpokpyuusaiiTe KONeCHKo BHU3
FPOMKOCTb BO BPEMA UIPbl N B YATE
PerynuposaHne rpoMKOCTM B rapHuType 8
paBHOU CTeneHU OTPAIUTCA Ha FPOMKOCTH B
urpe u uare

PUC. 3

UMKNUYECKUI PEXUM YEPE3 PEXUMbI
SKBAJIAVN3EPA

HakMuTe n ypepxuBanTe KHONKY rPOMKOCTH B
TeueHUe 2 CeKYHA, UTOGH WIMEHUTH pexum

skeanahsepa.

Pexum no ymonuanuo
Pexum My3biku
Pexum punbma
Pexum nopkacTta
Pexum FPS

. Pexum RPG

Pexum MMO

® N o oo s e

. Monbsosarensckuit pexum >ksanaiisepa
(ucnonbsyiite npunoxenue ana
NoNb30BaTENbCKUX HACTPOERK dKBanah3epa)
PUC. 4

(BKMOYEHME/OTKNIOYEHUE BE33BYYHOTO
PEXUMA)

HAXMUTE ONUH PA3 HA YAWKY NEBOTO

HAYWHUKA

HaXmuTe Ha HUXHIOIO YaCTb NeBOV YawKu
HaywHWKa OAWH pa3. 3ByK MUKPOdOHA

BLIKNI04ARTCA, KOTA TOPUT CBETOAUOR
HaXMWTe Ha HUXHIOIO YacTb MeBOM Yawku
HaywHuKka oAMH pa3. 3Byk MuKpodoHa
BLKNIONAETCA, KOTA CBETOAUOA He rOpuT
PUC. §

NOAKAYEHUE K MK UAN KOHCONM
KABENb USB-C

Nna ucnonbzosanna c MK nogkniounte Kabens
USB-C k rapuutype, a 3aTem ctopomy USB-A k
nK

KABENb AUX

B cnyuae MCNONb3OBAHWA C KOHCONbIO
noacoeamnuTe koney kabena AUX k
HayWwHUKaM, a APYroM ero KoHey — K
KOHTpONNepy/AXOACTUKY Bawed KOHCONN

PUC. 6

COBMECTUMAS YCTAHOBKA
Mo6unbHbie ycTpoiicTea
Komnbiotep Mac |

PUC. 7

MCNONb3OBAHUE UTPOBOTO NPUNOXKEHUA
SLYR Pro + SKULL-HQ ANA MK

WTPOBOE NPUNOXEHWME SKULL-HQ ANnA NK
Ckauaite npunoxenve Skull-HQ PC App wa
se6-caite skullcandy.com/skull-hg, uTo6u

NONHOCTLIO PAaCKPbITH NOTEHUWAN FapHUTYPbI

SLYR Pro

OYHKUWWN NPUNOKEHUA

ONTUMUIMPY/iTe KAUECTBO 3BYKa C NOMOWbIO
Enhanced Sound Perception (E.S.P.)

W3meHaiTe npeaycTaHOBKYM 3KBanaiizepa uau
co3fasaiiTe nonb3oBaTenbCKue

PerynupyiiTte rpomkocTs

PerynupyiiTe 8Xoa MUKpPOOHa

Perynupyiite 60koBylo cocTasnsowyo

PUC. 10

3APANKA SLYR PRO

Mpu Hu3Kom 3apAae 6aTapen CBETOAUOAH b
WHAUKATOP Ha rapHuType GyAeT Murath
KpacHbim

UTo6b 3apAAUTL YCTPORCTBO, NOAKAUUTE
kabenb USB-C k rapuutype, a 3atem K
KoMAbloTepy, YTO6bH NPOAOAKUTH
BOCNpOM3BeAeHNE BO BPEMA 3apAAKM
yCTpPOWCTBA, UAM NOAKNIYMTE K 3aPAAHOMY
nopry

SLYR Pro — 370 20 uacos HenpepuigHoii
pa6oTh oT akkymynatopa. Kpome Toro,
6bicTpas 3apAAKa B TedeHne BCero 10 MUHYT
obecnednsaeT 2 4aca BOCNPON3BEAGHNA.
Baw SLYR PRO paGortaer go 20 4acos or
aKKyMynaTOpa c 6LICTPOW 3apAAKON B
Teuenme 2 uacos, uTo cooTsercreyer 10

Yacam pa6orsi.
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SKULLCANDY GAMING’E HOS GELDINIZ
SLYR Pro kulakliginizin tim potansiyeli-
ni ortaya gikarmak igin skullcandy.com/-
skull-hg adresinden Skull-HQ PC
Uygulamasini indirin.

Ek kullanici kilavuzlari ve kaynaklari igin
tarayin.

Garanti bilgileri: skullcandy.com/garanti

CiHAZ DUZENI

1 Ayarlanabilir Baslik

2 GCikarilabilir Seffaf Akilli Ses
Mikrofonu

3 3,5 mm Aux Kablosu

4 USB-C - USB-A Baglanti Kablosu/Sarj
Kablosu

5 Ses Kontrol (Kaydirma) Ekolayzir

Modu (itme)
6 Sessiz Dugmesi (1 kez bas)

7 USB-C ve 3,5 mm Aux Baglanti
Noktalari

8 Kayar Gig Dugmesi

SEK. 01

SLYR PRO’NUZUN KULLANIMI
BASLATMA

Oyun konsolu kullanimi igin, kulaklik
simgeli aux kablosunu kulakliga ve diger
ucunu konsolun kumandasina takin.

PC kullanimi igin, USB-C kablosunu
kulakhga baglayin ve ardindan USB-A
tarafini PC'nize baglayin.

GUGC ACMA/KAPAMA

Acgmak icin Kayar Gug¢ Dugmesini yukar:
kaydirin.

Kapatmak igin Kayar Giig Dagmesini
asag! kaydirin.

SEK. 02

SESI ARTIR

Kaydirma tekerlegi yukari.

SESI AZALT

Kaydirma tekerlegi asagi.

OYUN VE SOHBET SES DUZEYI
Kulakliktaki sesi ayarlamak, hem oyun
ses dizeyini hem de oyun sohbet sesi
dizeyini egit bigimde etkileyecektir.

SEK. 03

EKOLAYZIR MODLARI ARASINDA GECIS
Ekolayzir modunu degistirmek igin Ses
digmesini 2 saniye basili tutun.

1. Varsayilan Mod

2. Muzik Modu

3. Film Modu

4. Podcast Modu

5. FPS Modu

6. RPG Modu

7. MMO Modu

8. Ozel Ekolayzir Modu - (Ozel
Ekolayzirlar igin Uygulamayi Kullanin)
SEK. 04

(SESSIZE AL ACIK/KAPALI)

SOL KULAKLIK UZERINE 1 KEZ BASIN
Sol kulakligin altina bir kez bastirin.
LED acgikken mikrofon sessize alinir.
Sol kulakligin altina bir kez bastirin.
LED kapaliyken mikrofon sessize alinir.
SEK. 05

PC VEYA KONSOLA BAGLAMA

USB-C KABLOSU

PC kullanimi igin, USB-C kablosunu
kulakliga baglayin ve ardindan USB-A
tarafini PC'nize baglayin.

AUX KABLOSU

Oyun konsolu kullanimi igin, kulaklik
simgeli aux kablosunu kulakliga ve diger
ucunu konsolun kumandasina takin.
SEK. 06

UYUMLU KURULUM

Mobil
Mac | PC
SEK. 07

SLYR Pro ile SKULL-HQ PC OYUN
UYGULAMASINI KULLANMA

SKULL-HQ PC OYUN UYGULAMASI

SLYR Pro kulakhiginizin tim potansiyeli-
ni ortaya gikarmak igin skullcandy.com/-
skull-hg adresinden Skull-HQ PC
Uygulamasini indirin.

UYGULAMA OZELLIKLERI

Enahanced Sound Perception (E.S.P.) ile
duydugunuz sesleri benzersiz bir gsekilde
optimize edin

Ekolayzir 6n ayarlarini degistirin veya
6zel bir ekolayzir olusturun

Ses Seviyesini Ayarla

Mikrofon girigini ayarla

Yan Sesi Ayarla

SEK. 10

SLYR PRO'NUZU SARJ EDIN
Pil zayifladiginda kulaklik LED'i kirmizi

yanip séner.
Cihazinizi sarj etmek igin USB-C
kablosunu kulakliginiza baglayin ve
ardindan cihaziniz sarj olurken
oynatmaya devam etmek igin PC'nize
baglayin veya sarj yuvasina takin.

SLYR Pro, 20 saatlik pil émrayle uzun
sureli kullanimlari destekleme 6zelligine
sahiptir. Ayrica hizli sarj, sadece 10
dakikalik sarjla 2 saatlik oyun stresi
saglar.

SLYR PRO 20 saate kadar pil é6mrine
sahiptir, 2 saat hizli sarj 10 saat
oynatmaya esittir.

ARABIC (AR)

§ % G SKULLCANDY GAMING owhl)
5ed5 U5 SKull-HQ PC @stl 5o skullcandy.com/skull-hq
G Elae UKl me @@ SLYR Pro

Sikly WY skl @) s Cad gl

S5 bdl Sl skullcandy.com/warranty

Sl bk

U bl @6l dle

1 BN BB gl dse §5 sese

3 Gse WS Aux @ 35 e

4 Aes 0w B/hos &S USB-C - USB-A

5 Csl 03l gos (pf) Csall s § Sl BQ (hid)
6 (saly @mas) osdl oS 5

7 Gl USB-C sAuX e 3.5 wle

8 BWI s



1o

el ¢lal SLYR PRO
pluadl ew

Cyall WS oy Sl Baey plamd aux @ ol dle

[EETR

LE e 8 gasdl SseS) plued USB-C sl
oy deosm @ @ i)l USB-A  gasdl sl
BWI SElgas

et S BB kg 9
bl Gy WD BWI L g 95

PR

ol e E3L
TR

Sl s

[P RRTR

Lodls Bl Cse s

Ll Gse ssms e el Bhe Ssall ssee b e
Gy d e Bl 3 541 Gpe Gses

3w

Caall Siim glos] ne U EQ
Ge shedl g basl Volume (Osall s ab Gk

sl 0ils gsy asd EQ

L @ syl
2 sl e

3. gss

FRRHRTRCITR,

ERS

6. ass RPG

7. ey MMO

5. de Usml Gl pwil) - skl osdl Sils sds
(Laasl] Csall o3lse glosh

PR

Sals B ) 0N

Co o5 @ Bwls Sp Bl 0¥ e gl e bas)
S Jai w08y SAl LED

Co o5 @ Bwls Sp Bl 0¥ e gl e bas)
AR dam OE) e 0s$s Skl LED

s

D1 Sws sl el Slm desdl

&5 USB-C

L6 dess @ gasidl eS| plued USB-C o il

oy dosm 5 5 wlA USBIA gardl sl
Gyl LS AUX

el RS by Sed) uey plasd aux @ el sl
[ETR

6 s

EIE

Sl

SoS Mac | oS PC

7 s

w5 plwsal SLYR Pro + SKULL-HQ PC Gaming

Gl G SKULL-HQ PC

&5 J% Skull-HQ PC g3kl s skullcandy.com/skull-hq
i) Bae LK) g gd SLYR Pro

T

drae ol Csall e

PRSP

dial plasel

Enavanced Sound Preception (E.S.P.)

e Ose Gils eS| sl Gadll 3k Ed! 9

hlas gmi SLYR PRO

e TL P
us

bes @ dilke oY USBC @
LRI S R

ganll
oni e des

L osew SLYR Pro kel 20 gy il

sl S8y oo aEl gl gaN) dei
PN

G5l e e SLYR PRO Sak gl el
ki) Sy ge Skl 10 gsly b omal

Las LED  plJ1 b

TR
PR NI AI
Sl deos
LT
ORI PR

10

&

Sy s gEl




Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questions, allez sur : www.skullcandy.com
Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com

Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com

Fazer perguntas: www.skullcandy.com

Bei Fragen: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com

For spergsmal se: www.skullcandy.com

Vastauksia 16ytyy: www.skullcandy.com

For spersmal, besgk: www.skullcandy.com

Vid fragor, besék: www.skullcandy.com

Ecnun y Bac Bo3HUKHYT Bonpockl, noceTute: www.skullcandy.com
WAEREMIEHE : www.skullcandy.com
BEHHBHEIETESETEIZEL www.skullcandy.com
22| Atg: www.skullcandy.com

www.skullcandy.com: 13 dligy dagdd s o 3l aipad <! 5

Americas

Skullcandy, Inc.

6301 N Landmark Dr.

Park City, UT 84098 U.S.A.
Skullcandy.com

Europe

Skullcandy Europe BV
Postbus 425

5500AK Veldhoven Nederland
Skullcandy.eu

México

Skullcandy Mexico S de RL de CV
Aristoteles 218

Polanco IV Seccion, Miguel Hidalgo
11550, México City, México
Skullcandy.mx

Canada

Skullcandy Canada ULC

329 Railway St. Unit 205
Vancouver, BC. V6A 1A4 Canada
Skullcandy.ca

Skullcandy UK LTD
Andrews House
College Road
Guildford
GU14QB
Skullcandy.co.uk

EN Made in Vietnam SLYR PRO
FR Fabriqué en Vietnam. MODEL: S6SPY
ES Hecho en Vietnam

ZH HEhlE.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

E R-R-Sku-S6SPY
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